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ront. Il faut que je vous les révéle, afin que ce coour ne ren-
ferme rien qui vous reste caché. Je pouvais vous taire des
songes, des imaginations & demi folles ; mais des scntimeuts,
cela vons appartient. Ecoutez-moi done : voici un graud se-
crel. Préparcz loule volre sagesse pour me répondre ; et sur-
tout ne consullez, quant a présent, personne que Dieuw.

Je vous demande, mon amie, si vous croyes qu'd vingt aus,
lelle que vous me connaissez, je sois mailresse de ma per-
sonne ; s'il m’est permis de songer & .mon avenir, & mon boun-
heur ; ¢il est légilime enfin. s'il est sage que je fasse quel-
ques efforts pour me marier selon mes goiils, ou, pour parler
mieuy, selon mes sympathies ?

A cent pas du palais que-jhabile, demeure un homme, par-
faitement inconun de ma tante et de lous mes amis, (que je
rencontre souven, & qui je ne parle jamais, qui passe pres de
mnoi et qui me regarde par hasard, sans me reconnaitre ; mais
moi, je le reconnais ! Il y a donze ans, toule petile, j'ai véeu
de son pain.

J'ai lieu de croirve qu'il est tel (que je me souviens de lavoir
v : donx, pieux, plein d'dme ; assez pauvre, Lrés-lier.

Je lui dois certainement la vie, plus peut-étre que la vie.
Mest-il permis de chercher & tui faive du bien, de réver que
je pourrais ne pas lui déplaire, de sonhaiter qqu’un jour ma
reconnaissance et mon atlachement le rendent heurcux ?

Voila mon but; comment y arriver? Je ne sais. Cela me
parait simplement impossible. Cependant, aprés avoir formé
beaucoup de plans impraticables, je ne suis pas du tout dé-
couragée. Dans la plupart de ces plans, jui compté sur vous.
Vous pourrez m’élre utile de mille facons que vous ne pré-
voyez pas et que je vous expliquerai par la suite. Vous en
aurez le détail au plus loug si, vous ¢tant bien consullée, vous
ne voyez, dans le gros de mon dessein, rien que volre raison
el volre vertu désapprouvent.

M. de Sauvelerre finiva par m'alarmer. Son assiduilé re-
double ; décidément il soupire. Ma lante Uencourage. Elle ne
réfléchit pas qu’elle possede la favenr de Mme la 'l)an[’;hinr,',
et qu'un de nos parents, sur qui elle a beancoup d'inflaence,
obtient lul-meéme ce qu’il veut du ministre favori. M. de Sau-
veterre est un élourdi charmant, j'en conviens ; et jaccorde
qu'il ne songe quiaux grices el qualilés qui me distinguent.
Mon Dieu til nanrait pas moins d’empressement qnand je
serais simple bergere. 1l me I'a fait eotendre ; le moyen d’en
douter ? Néanmoins, j'ai peine 4 le croire innocent de quel-
gue petit calenl sur tonte cette faveur ; ol madaie sa mere,
qui ne serait nullement fichée d’Gtre pairesse en atlendant
que je le devienne, est capable en toul cas de calculer
poar lui.

Cest la plus hante comlesse que ou puisse voir. Elle est
Caniac, s'il vous plalt ! Caniac de Périgord, et non de Limou-
sin, ce qui ne laisse pas d'¢blovir ma tante. Car les Caniac de
Limousin ne sont que fils A’ Abel, mais les Caniac de Périgord
descendent d’Adam en primogéniture. *EL qui sait mime §7ls
ne proviennent pas de quelique essaie de premier homme an-
térieur & Adam, que Moisc aura passé sous silence ? Cel ex-
tréme orgueuil de la race accompagne Mme de Sauveterre
Jusque dans le salon de la marquise d’Aubecourt. Li pour-
tant, je la voyais hicr s'eltorcer, presque obséquieusement, de
réparer une maladresse de son [ils, dont la latuite piraissait
choquer votre trés-humble servante, Stéphanie Corbin, fille
~ dan p;‘l;ll\'l'(; capitaine, petite-filie d'nu panvee avocal, arriére.
o petite-fille de persoune, et pupille, it v a4 quelques année

"1t charité d'un pauvre _]uutrlclgnrg:on uiuco[nnu.l L\Inils“l]:bls:’u(lll,(;
de SL{:phanic Corbin est riche el bien en cour. N'est il pas
permis de caresser une vilaine donl Lalliance peut jeter I'her-

mine de la pairie sur I'écu des Sauvelerre ? Ah'! jai mon
orgucuil anssi, qni se révolte dans ces occasions-1d, et plus on
veul{ m'ctre agréable, plus on me devient odieux. Mes insur-
rections intérieures ne sout pas médiocrement encouragies
par les remarques causliques de M. de Tourmagne. 1 voit le
jeu de Mme de Sauvelerre, el ne ménage pas les ¢pigrammes
& Pagréable vicomle.

Zuisque jai prononcé le nom de M. de Tourmagne, el quil
n'est pas moins votre i ue le mien, il faut que je vous
apprenuc son bonheur, il vient d'clre vegu, & Cunanimité (ve
marquez bien ceci), membre de PAcadémie des inscriplions,
C'esl une sociélé tres considérée de savants homnies, qui s'oc-
cupent entre cux de lire ce qui fut éerit, eu caracteres ellucds,
dans une langue tnconnue, sur les monuments détruits des
peuples qui ont cessé Pélre. Toul ce qui n'a pas trois milie
ans, M. de Tourmagne le Lienl si nouveau, quiil ue daigne pas
le comipler comme ayant vie. Cest pourquoi sans doule il
songe si peu & sa noblesse, égale cependant, par Pantiquile, &
celle des Caniag de Périgord.
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Puisgque volre amitic m'en croit sur parole et ne vent rien
blimer dans ces grauds projets dont elle s'elfvaye un pen, je
vais, chere Elise, vous conter mon aventure. Mais il faul gue
je vous fasse d'abord Phistoire de ma vie. Jusqu'aun jour on
nous devimmes compagnes eb sceurs chez nos bien-aimees Visi-
tandines, cetle vie fut mélée d'événements, de miséres el de
tragedies plus Clranges encore que vous ne Uimagines.

Vous e permettrez de remouter un peu haut, cae le noewd
de madestinee ful formé dans le sang el dans les lavimes,
bien avant gue jeusse va le jour,

Vers fnfin de la Tervenr, maitre Raymomd Corbin, mon
grand-pere, ci devanl avocat an Pavlement de Poitou, aceuss
davoir cache des nobles et des prétres, ful, dans Pespace de
deux jours, arveld, (raduit au tribunal révolutionnaire de
Laval, et condiamné & mort. 11 laissait sans appni sa femme
avancée en dge, sa fille bonne & marier, et son second fils,
garcon de vingt ans, qu'il avait le chagrin de voir tourner nn
pert aux ideées nouvelles. Deja il plenrait un fils aine, homme
de geand cenr, pacti aux armées depuis trois aus, el que Fon
croyail prisounivr, Mais sa plus grande douleur était de ne
pouvoir se conlesser avant de mourir. Plein de confianee en
Dicu, il essayail de suppléer au sactement par la contrition la
plus humble et la plus vive, lorsyn’une sainte fille, nommee
Mlle Joyant, gni. durant Tes plus mauvais jours, sut forcev
les vevolulionnaives de Laval & plier devant sa chiarits, péne-
braprés de Jod, snivie dun paysan idiot qu'on lui permellait
d'employer pour distribuer aux détenus les aliments qu'elle
apportait du dehors. M. Corbin apprit que sa femme venit
d'élre emprisonndce, que son fils avail é16 contrainl de partir
avec une expéaition dirigée contre les Vendéens, el que sa
fille Valentine étail dans un asile sir, Mlle Joyant ajouta
quil devait se préparer i mourir le lendemain ; et enfin, lui
montrant son compagnon, elle lui révéla que ce prétendn
paysiu Clait un prétee. M. Corbin se confessa, remerciant
celui qui voulail bien rendre les consolations ¢gales aux dou-
l'cm's. Il chargea cusuite Mlle Joyant de faire savoic A ses en-
I_;mls, pourtoul adicn, qu’il les banissait, « Quant & ma chire
lun.nn'n, n‘](.)nl:n-h-il, je ne vous dis rien pour elle; jo la con-
nitls, Je sals comment elle accueillera la morl.” Celle scine
avait dare quelques minutes au plus; les gedliers comp-
taient les moments.

(A continuer)
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